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Děkujeme Vám, že jste si vybrali tento náš výrobek.
Před prvním uvedením do provozu, prosím, pečlivě pročtěte tento
návod. Obsahuje informace důležité pro bezpečnost provozu a, pro
správné fungování Vaší myčky.
Jednotlivé oddíly jsou rozvrženy tak, aby Vám krok za krokem
poskytly přehled o všech funkcích spotřebiče. Text je snadno pocho-
pitelný a je doplněn detailními ilustracemi.
Návod k čištění Vám umožní udržovat Vaši myčku po dlouhou dobu
ve vynikajícím stavu.
Tento přehledný návod k použití Vám poskytne odpovědi na všech-
ny otázky týkající se Vaší myčky.

POKYNY PRO UŽIVATELE: důležité rady jsou určeny pro používá-
ní košů, sprchovacích ramen zásobníků a filtrů.
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Popis ovládacích prvků 

Horní panel

Všechny ovládací prvky myčky nádobí jsou umístěny na horním pa-
nelu.

1
Tlačítko ZAP/VYP

Stisknutím tohoto tlačítka zapnete nebo vypnete spotřebič.

KONTROLKY ZVOLENÉHO PROGRAMU

2 Rozsvícení této kontrolky signalizuje zvolený program a výskyt
závady (odstraňování závad).

3
TLAČÍTKO PRO VOLBU PROGRAMU 

Po stisknutí tlačítka lze zvolit požadovaný program.

4

VAROVNÁ KONTROLKA NEDOSTATKU SOLI 
(pouze u některých modelů) 

Rozsvícení této kontrolky signalizuje, že zásobník soli je
prázdný.

NASTAVENÍ MYCÍHO PROGRAMU A ZAPNUTÍ SPOTŘEBIČE

Abyste mohli zvolit ten nejvhodnější program pro mytí nádobí, infor-
mujte se v níže uvedené tabulce, kde je uveden vždy ten nejvhodněj-
ší program pro určitý typ nádobí a stupeň znečištění.

Pokyny pro uživateleCZ
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Poté, co jste určili správný mycí program pro Vaše nádobí:

• Stiskněte tlačítko (1) ZAP/VYP a vyčkejte dokud se nerozsvítí
SVĚTELNÁ KONTROLKA PROGRAMU (2)

• Stiskněte tlačítko (3) VOLBA PROGRAMU a držte je stisknuté tak
dlouho, dokud se nerozsvítí světelná kontrolka příslušného programu.

• Zavřete dveře myčky. Asi za 2 vteřiny se spustí program.
• Je-li program v chodu, rozsvítí se příslušná kontrolka (potvrzuje,

že daný program byl spuštěný).

1 NAMÁČENÍ
Pánve a nádobí 

připravené na mytí 
studené předmytí 9 5 —

PROGRAM ČÍSLO 

A SYMBOL

NÁPLŇ NÁDOBÍ

A PŘÍBORY

PRŮBĚH

PROGRAMU MINUTY

(2)

TRVÁNÍ SPOTŘEBA

VODA

LITRY (1)

ENERGIE

KWh (2)

2 DELIKÁTNÍ

Mytí ihned po 

použití, je-li nádobí

zašpiněné jen mírně

mytí 45 °C 

studený oplach

leštění 68 °C

sušení

59 12 0,90

3
ECO (*)

EN 50242

Mytí ihned po 

použití, je-li nádobí

normálně zašpiněné

mytí 55 °C

studený oplach

leštění 65 °C

sušení

175 13 1,01

4 NORMÁLNÍ
Nádobí normálně 

zašpiněné

studené předmytí

mytí 65 °C,

studený oplach

leštění 68 °C

sušení

80 17 1,20

5 INTENZIVNÍ

Velmi zašpiněné

pánve a nádobí (vyjma

choulostivého nádobí)

předmytí 45 °C 

mytí 70 °C

2x studený oplach

leštění 70 °C

sušení 

105 20 1,50

Program „namáčení“ provozujte pouze s poloviční náplní myčky.
(*) Referenční program dle EN 50242 standardní
(-) Není přítomno
(1) Průměrná spotřeba energie se zařízením pro změkčování na úrovni 2.
(2) Trvání cyklu a spotřeba energie může kolísat v závislosti na teplotě vody a tep-

lotě místnosti a na typu a množství nádobí.

Mycí cyklus mytí nezačne, pokud dveře myčky zůstaly otevřeny nebo
nejsou řádně uzavřeny.
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TABULKA PRO CERTIFIKAČNÍ ORGÁNY 

Referenční standard EN 50242 

Referenční program (*) Volič na ECO

Kapacita 10 standardních sad nádobí

Druh mycího prostředku B

Množství mycího prostředku 25 g

Nastavení leštění 5/6

Mycí programy

Předtím, než spustíte mycí program ujistěte se, že:
• Kohout přívodu vody je otevřený.
• Do zásobníku bylo naplněno správné množství 

mycího prostředku.
• Koše byly naplněny řádným způsobem.
• Sprchovací ramena se mohou otáčet volně

a bez zábran.
• Dveře myčky jsou bezpečně uzavřeny.

ANULOVÁNÍ PROBÍHAJÍCÍHO PROGRAMU

• Aby došlo k anulování zvoleného programu, který je v chodu,
otevřete dveře a držte stisknutý VOLIČ PROGRAMŮ (3) po dobu
několika vteřin, dokud se světelné kontrolky pro programy 4 a 5
nerozsvítí současně (na displeji se zobrazí slovo konec – „end“).

• Zavřete dveře 
• Přibližně po 1 minutě myčka ukončí program.
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ZMĚNA PROGRAMU

Abyste mohli změnit program za chodu, otevřete jednoduše dveře
myčky a zvolte nový program. Jakmile dveře zavřete, myčka zvolí
nový program automaticky.

UKONČENÍ CYKLU 

Na konci cyklu mytí zazní krátký akus-
tický signál a kontrolky programů č. 4
a 5 začnou blikat (na displeji se zobra-
zí slovo „end“ – konec).

K vypnutí myčky otevřete dveře a stisk-
něte tlačítko (1) ZAP/VYP.

ÚSPORA ENERGIE A OCHRANA ŽIVOTNÍHO PROSTŘEDÍ

• Vždy se snažte mýt ve zcela zaplněné myčce.
• Nemyjte nádobí pod tekoucí vodou.
• Používejte mycí program, který je nejvhodnější pro danou ná-

plň.
• Neprovádějte žádné předběžné oplachování.
• Pokud je to možné, připojte myčku k teplé vodě do 60 °C.
• Pokud je to možné, vynechte sušící cyklus a otevřete dveře

myčky, když je mycí cyklus ukončen; vzduch a zbytkové teplo
osuší nádobí perfektně.

ÚSPORA SPOTŘEBY MYCÍHO PROSTŘEDKU A OCHRANA
ŽIVOTNÍHO PROSTŘEDÍ

Fosfáty obsažené v mycích prostředcích jsou škodlivé pro živorní pro-
středí. Abyste nepoužívali nadbytečné množství mycího prostředku a
ušetřili el. energii, dodržujte následující upozornění:
• oddělte delikátní nádobí od nádobí, které je více odolné vůči

agresivním mycím prostředkům a vysokým teplotám.
• nedávejte mycí prostředky přímo na nádobí.

Jestliže je nutné otevřít myčku v průběhu mytí, program se přeruší.
Příslušná kontrolka bliká a zazní signál, že cyklus ještě nebyl dokon-
čen. Musíte vyčkat asi 1 minutu než zavřete dveře k restartování pro-
gramu. Po zavření dveří se mycí program znovu spustí v tom bodě,
kde byl přerušen. Tento postup byste měli uskutečnit jen v případě,
že je to nezbytné, neboť to může způsobit problémy v průběhu pro-
gramu.
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TABULKA TVRDOSTI VODY

TVRDOST VODY

Německé stupně (°dH) Francouzské stupně (°dF)
NASTAVENÍ

0–4 0–7
Nastavení č. 1

ŽÁDNÁ SŮL

5–15 8–25 Nastavení č. 1

16–23 26–40 Nastavení č. 2

24–31 41–60 Nastavení č. 3

32–47 61–80 Nastavení č. 4

48–58 81–100 Nastavení č. 5

Pokud se chcete informovat o tvrdosti vody ve Vaší domácnosti, kon-
taktujte místní vodárenský podnik.

NASTAVENÍ ZAŘÍZENÍ NA ZMĚKČOVÁNÍ VODY 

Myčka nádobí je vybavena zařízením k nastavení změkčování vody
podle tvrdosti používané vody.

Volič nastavení je uvnitř  zařízení na změkčování vody, přímo pod uzá-
věrem.

Volič má 5 pozic pro nastavení:
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VYJMUTÍ NÁDOBÍ 

Po ukončení mycího programu vyčkejte nejméně 20 minut, než zač-
nete nádobí vyjímat z myčky. Vyčkejte, dokud se neochladí. Abyste
zabránili kapání vody z horního koše do spodního, doporučuje se
vyjmout nádobí nejprve z dolního a teprve poté z horního koše.
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Pomoc při řešení problémů

V níže uvedeném přehledu jsou uvedeny možné příčiny, když myčka
signalizuje problém současným rozsvícením několika kontrolek:

ZÁVADA POPIS

E1

Aktivace systému Aquastop
Byl aktivován systém proti úniku vody (pouze u ně-
kterých modelů). Systém se aktivuje, pouze pro
případ úniku vody. Kontaktujte servisní službu.

E3

Chybná funkce ohřevu vody 
Voda není ohřátá nebo není ohřátá dostatečně.
Zopakujte mycí program. Pokud problém přetr-
vává, kontaktujte servisní službu.

E4

Chybná funkce měření teploty vody.
Přerušte program a vypněte myčku. Myčku zno-
vu zapněte, znovu zvolte a spusťte program. Po-
kud problém přetrvává, kontaktujte servisní služ-
bu.

E5

Chybná funkce přívodu vody
Do spotřebiče nenatéká voda nebo nenatéká
řádně. Překontrolujte, zda je připojení vody v po-
řádku, zda je kohoutek přívodu vody otevřený
a zda filtr není znečištěný. Pokud problémy pře-
trvávají kontaktujte servisní službu.

E6

Chybná funkce vypouštění vody
Spotřebič nevypouští vodu nebo tak nečiní řád-
ně. Překontrolujte, zda vypouštěcí hadice není
zauzlená nebo stlačená, zda filtr není ucpán.
Pokud problémy přetrvávají, kontaktujte servisní
službu.

Vypnutá Zapnutá Blikající
kontrolka kontrolka kontrolka

Pokyny pro uživateleCZ
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Pokud se objeví signál, spotřebič přeruší průběh programu a signali-
zuje závadu.

• Signály E1, E3, E4 přeruší probíhající program okamžitě.
• Signály E5, E6 přeruší probíhající program a je-li závada odstra-

něna, spotřebič bude automaticky pokračovat v průběhu daného
programu.

Pro „vypnutí“ alarmu je třeba:

• Otevřít a uzavřít dveře, nebo spotřebič vypnout a zapnout.V tomto
okamžiku lze myčku znovu naprogramovat.

Pokud nelze závadu odstranit, kontaktujte autorizovanou servisní služ-
bu.

Pokyny pro uživatele CZ
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